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C 207/51

— tordna li t-trade mark Komunitarja bir-registrazzjoni Numru
1421700 ghandha tigi rrevokata ghal ragunijiet ta’ nuqgas
ta’ uzuy;

— tikkundanna l-proprjetarju rregistrat ghall-ispejjez tar-rikor-
renti.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghar-
revoka: it-trade mark figurattiva li fiha l-element verbali “now”
ghal servizzi fil-klassijiet 35, 41 u 42 — Trade mark Komuni-
tarja Nru 1 421 700

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: il-parti 1-ohra quddiem il-
Bord tal-Appell

Parti li ged titlob ir-revoka tat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni: registrazzjoni tat-trade
mark Komunitarja rrevokata parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 51(1)(a) u (2) tar-Regolament
tal-Kunsill Nru 207/2009

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Mejju 2013 — Ezz et vs
II-Kunsill

(Kawza T-279[13)
(2013/C 207/83)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Ahmed Abdelaziz Ezz (Giza, 1-Egittu), Abla
Mohammed Fawzi Ali Ahmed Salama (il-Kajr, 1-Egittu), Khadiga
Ahmed Ahmed Kamel Yassin (Londra, ir-Renju Unit), Shahinaz
Abdel Azizabdel Wahab Al Naggar (Giza, 1-Egittu) (rapprezen-

tanti: J. Lewis, Queen’s Counsel, B. Kennelly, Barrister, u J. Binns,
Solicitor)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/144/PESK li temenda
d-Decizjoni 2011/172/PESK tal-21 ta’ Marzu 2011, dwar
mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u
korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Egittu li temenda d-Deciz-
joni tal-Kunsill 2011/172/PESK (GU L 82, p. 54), u r-Rego-
lament tal-Kunsill (UE) Nru 270/2011, tal- 21 ta’ Marzu
2011, dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni,
entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Egittu (GU
L 76, p. 4), kif segwita mid-decizjoni tal-Kunsill tal-21 ta’
Marzu 2013, sa fejn dawn japplikaw fil-konfront tar-rikor-
renti; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, skont l-Artikolu 263 TFUE, ir-
rikorrenti jinvokaw sitt motivi.

(1) L-ewwel motiv huwa bbazat fuq il-fatt li (a) id-Decizjoni tal-
Kunsill 2011/144/PESK li temenda d-Decizjoni 2011/
172/PESK ma kellhiex bazi legali xierqa peress li ma tisso-
disfax ir-rekwizit tal-Artikolu 29 tat-Trattat UE, u li (b) ir-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 270/2011 ma setax jigi
implementat minhabba li ma kienx jissodisfa l-ezigenzi tal-
allegata bazi legali tieghu: 1-Artikolu 215(2) TFUE.
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It-tieni motiv, ibbazat fuq il-fatt li I-kriterju li jippremetti I-
adozzjoni tal-mizuri restrittivi, bhal dawk previsti fl-Artikolu
1 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/172/PESK u fl-Artikolu 2
tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 270/2011, ma giex
issodisfatt. Barra dan ir-rikorrenti jallegaw li I-gustifikazzjoni
mill-konvenut tal-adozzjoni tal-mizuri restrittivi kontra
taghhom hija kompletament impreciza, mhux specifika,
mhux ikkorroborata, mhux iggustifikata u insuffi¢jenti
ghall-applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri.
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It-tielet motiv, ibbazat fuq il-fatt li l-konvenut kiser id-drit-
tijiet tad-difiza tar-rikorrenti u d-dritt taghhom ghal protezz-
joni gudizzjarja effettiva peress li a) il-mizuri restrittivi ma
jipprovdu l-ebda procedura ta’ komunikazzjoni lir-rikorrenti
tal-provi li abbazi taghhom gew ffrizati l-beni taghhom, li
kienet tippermettilhom i jissottomettu osservazzjonijiet
b'mod sinjifikattiv dwar dawn il-provi; b) il-motivazzjoni
pprezentata fiha allegazzjoni generali, mhux ikkorroborata
u impreciza ta’ proceduri legali u ¢) il-konvenut ma pprov-
diex informazzjoni suffi¢jenti li tippermetti lir-rikorrenti
jikkomunikaw ir-risposta taghhom b'mod effettiv, dan ma
jippermettix lil qorti li tevalwa I-fondatezza u l-korroborazz-
joni bi provi konvincenti, tad-dec¢izjoni u tal-evalwazzjoni
tal-Kunsill.

(4) Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-fatt li l-konvenut ma pprovdiex
lir-rikorrenti motivi suffigjenti li jiggustifikaw l-inkluzjoni
taghhom fl-atti kkontestati, bi ksur tal-obbligu tieghu li
jindika b'mod ¢ar il-motivi reali u specifici li jiggustifikaw
id-decizjoni tieghu, inkluzi l-motivi specifici individwali li
wasslu sabiex jigi kkunsidrat li r-rikorrenti kienu respon-
sabbli ghal approprjazzjoni indebita ta’ fondi pubbli¢i Egizz-
jani.

(5) Il-hames motiv, ibbazat fuq il-fatt li l-konvenut Kkiser,
minghajr gustifikazzjoni jew b'mod sproporzjonat, id-dritt
tar-rikorrenti ghall-proprjeta u ghar-reputazzjoni.
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Is-sitt motiv, ibbazat fuq il-fatt li l-inkluzjoni mill-konvenut
tar-rikorrenti fil-lista ta” persuni li kontra taghhom japplikaw
il-mizuri restrittivi hija bbazata fuq zball manifest ta’
evalwazzjoni.
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